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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | ktorg wykazat w — Pomazancu wzbudziwszy
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma Jego z martwych, i posadziwszy na prawej
Swigtego Starego 1 Nowego Jego w — niebiosach,
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | ktorg dziatat w Pomazancu wzbudziwszy Go
interlinearny | Receptus Oblubienicy z martwych i posadzit na prawicy Jego
w niebiosach
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny ktoérej dokazal w Chrystusie, gdy Go wzbudzit
dostowny z martwych* i posadzit po swojej prawicy**
w okregach niebieskich***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- ktore zdzialal* w Pomazancu, wskrzesiwszy
dostowny Wojciechowski Go z martwych, i posadziwszy na prawicy
Jego** na niebiosach %
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | ktorg dziatat w Pomazancu wzbudziwszy Go
dostowny z martwych 1 posadzil na prawicy Jego
w niebiosach
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Dowiédt On jej w Chrystusie, gdy Go
literacki przywrocit do zycia z martwych i posadzit po
swej prawej stronie na wysokosciach nieba
UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Okazat j3a w Chrystusie, gdy go wskrzesit
literacki Gdanska z martwych i posadzit po swojej prawicy
w miejscach niebianskich;
BG Przektad Biblia Gdanska Ktorej dokazal w Chrystusie, gdy go wzbudzit
literacki od umartych i posadzit na prawicy swojej na
niebiesiech,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ktora sprawit w Chrystusie, wzbudziwszy go
literacki z martwych i posadziwszy na prawicy swojej
na niebiesiech
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wykazal On je, gdy wskrzesit Go z martwych
literacki i posadzit po swojej prawicy na wyzynach
niebieskich,
BW Przektad Biblia Warszawska Jaka okazat w Chrystusie, gdy wzbudzit go
literacki z martwych i posadzil po prawicy swojej
w niebie
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ta wtasnie mocg dziatat w Chrystusie, gdy
literacki wskrzesit Go z martwych i posadzit po swojej
prawicy w niebiosach,
PAU Przektad Biblia Paulistow Ukazat ja w Chrystusie, gdy wskrzesit Go
literacki

z martwych 1 posadzit po swojej prawej stronie
na wyzynach niebieskich
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4 "dziatania (...) ktore zdziatal" - figura etymologica.
%) Sens: swojej.




PBP Przektad Nowy Testament On ja okazat w Chrystusie przez wskrzeszenie
literacki Popowskiego Go z martwych i przez posadzenie Go w niebie
PO sSWojej prawicy
PBW Przektad Nowy Testament, ktorg Bog postuzyt si¢, gdy obudzit Chrystusa
literacki Wspdlczesny Przektad 7 martwych i posadzﬂ g0 przy sobie po
prawicy w niebie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jest to (ta sama) wszechwladna moc, ktora
literacki okazal w Chrystusie, kiedy wskrzesit Go
z martwych 1 w niebie po swojej prawicy
posadzit
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan YBT | m1o BiH 1i 37iiiCHUB y XPUCTI, BOCKPECUBIIIH
literacki Pagaina Typxonsika 0ro 3 MEPTBUX i MOCAAMBIIN IPABOPYY cebe
Ha HeO1,-
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Mocy, ktorg okazatl w Chrystusie, kiedy
dynamiczny wskrzesit go z martwych i posadzit na Jego
prawicy w niebiosach,
NTPZ Przektad Nowy Testament z gdy dzialat w Mesjaszu, aby wskrzesi¢ Go
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej z martwych i posadzi¢ po swojej prawicy
w niebie,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata z jakim dziatat w wypadku Chrystusa; gdy go
dynamiczny wskrzesit z martwych i posadzil po swej
prawicy w miejscach niebianskich,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Ta sama Boza moc wzbudzita z martwych
dynamiczny Chrystusa 1 wyniosta Go na najbardziej

zaszczytne miejsce w niebie, znajdujace si¢ po
prawej stronie Boga.
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